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Profilbefestigungsmagnet

Kategorie: Profile

Drees GmbH
ULTIMATE-LINE 2023-08-29
Sundern/ GERMANY 550-875-86
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Befestigungsmagnet zur Montage von Aluminiumprofilen an ferromagnetische Metalle

Gehausematerial

Haftkraft

Gewicht

Abmessungen

*

Technische Daten /

Neodym N35 vernickelt

19-25Newton (1900-25009)*

ca. 59

15,8 x 2,8mm

*Haftkraft ist nur zur Orientierung und muss in der Praxis Gberprift werden
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Montagehinweise /
Magnet zum Einschieben in das Aluminiumprofil. Bei Bedarf mittels Klebstoff gegen Verrutschen sichern.
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Passend fir /

Beschreibung Artikel-Nr.
Aluminiumprofil Ultimate | 550-870-xX
Aluminiumprofil Ultimate | MINI 550-802-XX
Aluminiumprofil Ultimate FLAT 550-863-XX
Aluminiumprofil Ultimate WACO 550-805-Xx
Aluminiumprofil Ultimate HALFPIPE 550-912-XX
Aluminiumprofil Ultimate SLOPE 550-833-XX
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Sicherheitshinweise / safety instructions:

B>

konnen dazu fahren, dass sich ein
Magnet oder Magnethaken von seinem Haftgrund 16st.

Herunterfallende Gegenstande kénnen zu schiweren Vrletzungen fuhren.

Die angegebene Haftkraft wird nur unter ideaien Bedingungen erreicht. Rechnen Sie
sinen hohen Sicherhetsfaktor ein

Venwenden Sie Magnete nicht an Orten, o bei Materiaversagen Personen 2u Schaden
kommen kannen.

Description
g/ g Pacemaker
Magnete konnen die Funktion von und i D Magnets coud affe acemakers and
' beeinflussen.
[warnung/warning Schwere Gegensténde
Zu hohe oder ruckartige sovie

> ideal conditions. A

(Warnung/Warning

B

Metall-Spiitter
Neodym-Magnete sind spréde. Wenn zwei Magnete kollidieren, kénnen sie zersplttern.
Scharfkantige Splitter kénnen metenveit weg geschleudert werden und Ihre Augen
verletzen.

Vermeiden Sie Kallisionen von Magneten.

aution

Feld

Magnete erzeugen ein \weit reichendes, starkes Magnetfeld. Sie kdnnen unter anderem
Fernseher und Laptops, Computer-

Festplatten, Kreditkarten und EC-Karten, Datentrager, mechanische Uhren, Horgerate
und Lautsprecher beschadigen.

Halten Sie Magnete von allen Geréaten und Gegenstanden fern, die durch starke
Magnetfeider beschadigt vwerden kénnen.

[Magnetic field

Keep mag
fields.

g magnetic field.

a, mechanical watches
1s thal

> B

Beim mechanischen Bearbsiten von Neodym-Magneten kann sich der Bohrstaub leicht
entziinden.

Verzichten Sie auf das Bearbeiten von Magneten oder verwenden Sie geeignetes
Werkzeug und genigend Khhwasser.

[Combustibility

Vorsicht/Caution

>

Nickel-Alergie

mit Magneten.
Verzichten Sie auf den Umgang mit Magneten, wenn Sie bereits eine Nickelaergie
haben.

Nickel allergy

Vorsicht/Caution

>

Luftfracht

Magnetfelder von nicht sachgema verpackten Magneten kénnen die Navigationsgerate
[von Flugzeugen besinflussen
Im schiimmsten Fail kann dies zu einem Unfal fihren.
[Versenden Sie Magnete nur in mit gends
[Abschirmung per Luftfracht.

Packvorschrift 953,

Airfreight
Mag

devices.

airplane navigation

n accident

ckaging with sufficient ma

aution

Magnatfelder von nicht sachgemafs verpackten Magnsten konnen Stérungen an
Sortiergeraten verursachen und

empfindliche Gter in anderen Paketen beschadigen.

Verwenden Sie eine grolizilgig bemessene Schachtel und platzieren Sie die Magnete mit
Hife von Fallmaterial in der Mitte

des Pakstes.

Ordnen Sie die Magnete in einem Paket so an, dass sich die Magnetfelder gegenseitig
neutralisieren.

Verwenden Sie wenn notig um das Magnetfekd abzuschimen

Postage

ouid cause disturbances

orting

padding

ach other

Die Beschichtung kann durch Koliisionen oder grofSen Druck absplitter oder Risse
echaiten. Dadurch werden die

Magnete gegeniber | Gssen wie igkett und kénnen
oxidiecen.

Vermeiden Sie generel Kollisionen zwischen Magneten sowie wiederholte mechanische
Belastungen (2.B. Schidge).

Korrosion, Rost

Unbehandelte Neodym-Magnete oxidieren sehr schnell und zerfallen dabe
Die meisten unserer Magnete weisen zum Schutz vor Korrosion eine dinne Nickel-Kupfer]
Nicket-Beschichtung auf. Diese

Beschichtung bietet einen gewissen Schutz gegen Karrosion, ist aber nicht
iderstandsfahig genug fr den dauemnden

AuSeneinsatz.

Setzen Sie die Magnete nur im trockenen Innenbereich ein oder schitzen Sie die
Magnete vor Unnwelteinfiissen.

|Vermeiden Sie Verletzungen der Beschichtung.

Oxidation, corrosion, rust

n from corrosion

Neodym-Magnete haben eine maximale Einsatztemperatur von 80°C.
Verwenden Sie die Magnete nicht an Orten, wo sie groer Hitze ausgesetzt sind
[Wenn Sie einen Kieber verwenden, harten Sie diesen nicht mittels HeiGluft.

—RIC-RC AR

Neodym-Magnete sind sprode, hitzeempfindiich und oxidieren leicht.

Beim Bohren oder Sagen eines Magneten mit ungesignetem Werkzeug kann der Magnet |-

zerbrechen.

Durch die w kann der Magnet werden,

[Wegen der beschadigten Beschichtung wird der Magnet oxidieren und zerfallen
Verzichten Sie auf das mechanische Bearbeiten von Magneten, wenn Sie nicht Uber die
nctwendigen Maschinen und

Erfahrung verfugen.

Mechanical treatment
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